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ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ ПО ЛИТЕРАТУРЕ 

(МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЭТАП) 

возрастная группа – 7 классы 

 

Уважаемый участник олимпиады! 

Вам предстоит выполнить задания олимпиады. Время выполнения 

заданий – 3 академических часа (135 минут). 

Выполнение письменных заданий целесообразно организовать 

следующим образом: 

− не спеша, внимательно прочитайте задание и критерии оценивания; 

− обдумайте и сформулируйте ваш ответ; 

− не забывайте, что единственно верного ответа нет – важнее, чтобы 

ответ соответствовал заданию и критериям, опирался на анализ 

художественного текста, знание литературного материала и терминологии, а 

ваша точка зрения была убедительной и аргументированной; 

− после выполнения всех предложенных заданий обязательно проверьте 

себя. 

Максимальная оценка – 55 баллов. 

 

Задание 1 (25 баллов) 

Вам предложили стать креативным директором выставки «Жизнь 

замечательных вещей: по страницам литературных произведений». Опишите 

одну витрину такой выставки, содержащую не более 5 предметов, взятых из 

произведений литературы. Все экспонаты должны быть объединены одной 

темой или относиться к одной тематической группе. 

Укажите выбранную тематическую группу, назовите предмет, автора 

(при наличии) и название текста, определите роль предмета в художественном 

произведении. Ответом должен быть связный текст, композиционно 

законченный, стилистически однородный. 

 

Критерии оценивания:  

1. Корректное указание темы / тематической группы, соответствие предметов 

выбранной теме / тематической группе – 5 баллов;  

2. Корректное наименование автора (при наличии) и названия произведения, 

откуда взят предмет – 10 баллов;  

3. Корректное описание роли предмета в художественном произведении – 5 

баллов;  

4. Качество речевого оформления, композиционная выстроенность, 

стилистическая однородность работы – 5 баллов.  

Максимальный балл: 25 баллов. 
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Задание 2 (30 баллов) 

 

Чтобы литературное произведение нашло отражение в кино или 

анимации, сначала создаётся литературный сценарий. Режиссёр игрового или 

анимационного фильма, пользуясь литературным сценарием, пишет так 

называемый «режиссёрский» сценарий. В нём будущий фильм смоделирован 

покадрово, с указанием места действия, содержания кадра, типа кадра 

(«плана»), прямой речи или голоса за кадром, звукового сопровождения, 

необходимого реквизита.  

Прочитайте стихотворение. 

Юнна Мориц  

Бродячая собака 

Ночной провинции узор.  

Угрюмый запах рыбных бочек.  

Бессонницы лохматый почерк  

Мой расширяет кругозор.  

 

В дыре пустынного двора  

Котята лужицу лакают  

И пузыри по ней пускают,  

Как человечья детвора.  

 

На голом рынке за углом  

Лежит пустая таратайка,  

Там копошится птичья стайка  

В арбузе ярком и гнилом.  

 

Под крышей пляжного грибка  

Сижу с бродячею собакой,  

И пахнет йодом и салакой  

От бесподобного зевка.  

 

Несется в небе сателлит,  

Собор во мраке золотится,  

Бродячий зверь не суетится,  

А рваным ухом шевелит.  

 

Он дышит ровно, сладко, вслух,  

Невозмутимо. И похоже,  

Его бездомный крепкий дух  

Здоров – не лает на прохожих.  

 

Как будто морде шерстяной,  

Чье бормотанье бессловесно,  
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Уже заранее известно,  

Что и над ней, и надо мной,  

 

И над чистилищем залива  

Зажжется что-то в вышине,  

Отвалит жизни ей и мне  

И всё разделит справедливо!  

1965 

 

 Напишите литературный или режиссёрский сценарий для 

короткометражного игрового или анимационного фильма по стихотворению. 

Представьте в своём тексте декорации, музыку, звуковые и световые эффекты, 

смену планов (панорама, общий, крупный, деталь). Количество кадров не 

регламентируется. Заполните таблицу. 
 

№ кадра Содержание кадра План, время Звук/речь Натура/ 

реквизит 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      

6.      

7.      

8.      

9.      

10.      

 

Критерии оценивания:  

1. Раскрытие смысла стихотворения в кинематографических или 

анимационных образах – 15 баллов; 

2. Оригинальность и вкус в выборе декораций, светового и звукового 

оформления – 10 баллов; 

3. Выбор плана кадра в соответствии с текстом – 5 баллов. 

Максимальный балл: 30 баллов. 
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ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ ПО ЛИТЕРАТУРЕ 

(МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЭТАП) 

возрастная группа – 8 классы 

 

Уважаемый участник олимпиады! 

Вам предстоит выполнить задания олимпиады. Время выполнения 

заданий – 3 академических часа (135 минут). 

Выполнение письменных заданий целесообразно организовать 

следующим образом: 

− не спеша, внимательно прочитайте задание и критерии оценивания; 

− обдумайте и сформулируйте ваш ответ; 

− не забывайте, что единственно верного ответа нет – важнее, чтобы 

ответ соответствовал заданию и критериям, опирался на анализ 

художественного текста, знание литературного материала и терминологии, а 

ваша точка зрения была убедительной и аргументированной; 

− после выполнения всех предложенных заданий обязательно проверьте 

себя. 

Максимальная оценка – 55 баллов. 

 

Задание 1 (25 баллов) 

 

Вам предложили стать креативным директором выставки «Жизнь 

замечательных вещей: по страницам литературных произведений». Опишите 

одну витрину такой выставки, содержащую не более 5 предметов, взятых из 

произведений литературы. Все экспонаты должны быть объединены одной 

темой или относиться к одной тематической группе. 

Укажите выбранную тематическую группу, назовите предмет, автора 

(при наличии) и название текста, определите роль предмета в художественном 

произведении. Ответом должен быть связный текст, композиционно 

законченный, стилистически однородный. 

 

Критерии оценивания:  

1. Корректное указание темы / тематической группы, соответствие предметов 

выбранной теме / тематической группе – 5 баллов;  

2. Корректное наименование автора (при наличии) и названия произведения, 

откуда взят предмет – 10 баллов;  

3. Корректное описание роли предмета в художественном произведении – 5 

баллов;  

4. Качество речевого оформления, композиционная выстроенность, 

стилистическая однородность работы – 5 баллов.  

Максимальный балл: 25 баллов. 
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Задание 2 (30 баллов) 

 

Чтобы литературное произведение нашло отражение в кино или 

анимации, сначала создаётся литературный сценарий. Режиссёр игрового или 

анимационного фильма, пользуясь литературным сценарием, пишет так 

называемый «режиссёрский» сценарий. В нём будущий фильм смоделирован 

покадрово, с указанием места действия, содержания кадра, типа кадра 

(«плана»), прямой речи или голоса за кадром, звукового сопровождения, 

необходимого реквизита.  

Прочитайте стихотворение. 

Юнна Мориц  

Бродячая собака 

Ночной провинции узор.  

Угрюмый запах рыбных бочек.  

Бессонницы лохматый почерк  

Мой расширяет кругозор.  

 

В дыре пустынного двора  

Котята лужицу лакают  

И пузыри по ней пускают,  

Как человечья детвора.  

 

На голом рынке за углом  

Лежит пустая таратайка,  

Там копошится птичья стайка  

В арбузе ярком и гнилом.  

 

Под крышей пляжного грибка  

Сижу с бродячею собакой,  

И пахнет йодом и салакой  

От бесподобного зевка.  

 

Несется в небе сателлит,  

Собор во мраке золотится,  

Бродячий зверь не суетится,  

А рваным ухом шевелит.  

 

Он дышит ровно, сладко, вслух,  

Невозмутимо. И похоже,  

Его бездомный крепкий дух  

Здоров – не лает на прохожих.  

 

Как будто морде шерстяной,  

Чье бормотанье бессловесно,  
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Уже заранее известно,  

Что и над ней, и надо мной,  

 

И над чистилищем залива  

Зажжется что-то в вышине,  

Отвалит жизни ей и мне  

И всё разделит справедливо!  

1965 

  

Напишите литературный или режиссёрский сценарий для 

короткометражного игрового или анимационного фильма по стихотворению. 

Представьте в своём тексте декорации, музыку, звуковые и световые эффекты, 

смену планов (панорама, общий, крупный, деталь). Количество кадров не 

регламентируется. Заполните таблицу. 
 

№ кадра Содержание кадра План, время Звук/речь Натура/ 

реквизит 

1.      

2.      

3.      

4.      

5.      

6.      

7.      

8.      

9.      

10.      

 

Критерии оценивания:  

1. Раскрытие смысла стихотворения в кинематографических или 

анимационных образах – 15 баллов; 

2. Оригинальность и вкус в выборе декораций, светового и звукового 

оформления – 10 баллов; 

3. Выбор плана кадра в соответствии с текстом – 5 баллов. 

Максимальный балл: 30 баллов. 
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ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ ПО ЛИТЕРАТУРЕ 

(МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЭТАП) 

возрастная группа – 9 классы 

 

Уважаемый участник олимпиады! 

Вам предстоит выполнить задания олимпиады. Время выполнения 

заданий – 6 академических часов (270 минут). 

Выполнение письменных заданий целесообразно организовать 

следующим образом: 

− не спеша, внимательно прочитайте задание и критерии оценивания; 

− обдумайте и сформулируйте ваш ответ; 

− не забывайте, что единственно верного ответа нет – важнее, чтобы 

ответ соответствовал заданию и критериям, опирался на анализ 

художественного текста, знание литературного материала и терминологии, а 

ваша точка зрения была убедительной и аргументированной; 

− после выполнения всех предложенных заданий обязательно проверьте 

себя. 

Максимальная оценка – 70 баллов. 
 

Задание 1 (40 баллов) 

 

Выполните целостный анализ предложенного произведения. Вы можете 

опираться на данные после него рекомендации или выбрать собственный путь. 

Ваша работа должна представлять собой цельный, связный, завершённый 

текст.  Выберите для аналитической работы ИЛИ прозаический, ИЛИ 

стихотворный текст.  

Рекомендуемый объём – 300–350 слов.  

 

Вариант 1. Прозаический текст 

 

 Людмила Улицкая 

Капустное чудо 

Две маленькие девочки, обутые в городские ботики и по-деревенски 

повязанные толстыми платками, шли к зеленому дощатому ларьку, перед 

которым уже выстроилась беспросветно-темная очередь. Ждали машину с 

капустой. 

Позднее ноябрьское утро уже наступило, но было сумрачно и хмуро, и в 

этой хмурости радовали только тяжелые, темно-красные от сырости флаги, не 

убранные после праздника. 

Старшая из девочек, шестилетняя Дуся, мяла в кармане замызганную 

десятку. Эту десятку дала Дусе старуха Ипатьева, у которой девочки жили 

почти год. Младшей, Ольге, она сунула в руки мешок – для капусты. 

– Возьмите, сколько унесете, – велела она им, – и морквы с килограмм. 
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Было самое время ставить капусту. Таскать Ипатьевой было тяжело, и 

ноги еле ходили. К тому же за то время, что девочки жили у нее, она уже 

привыкла, что почти всю домашнюю работу они делают сами – легко и без 

принуждения. 

К старухе Ипатьевой, по прозвищу Слониха, девочек привезли в конце 

сорок пятого года, вьюжным вечером, почти ночью. Они приходились 

внучками ее недавно умершей сестре и были сиротами: отец погиб на фронте, 

а мать умерла годом позже. И соседка привезла их к Слонихе: ближе родни у 

них не было. Ипатьева оставила их у себя, но без большой радости. Наутро, 

разогревая на плите кашу, она бормотала – привезли, мол, на мою голову… 

Девочки испуганно жались друг к дружке и исподлобья смотрели на 

старуху одинаковыми круглыми глазами. 

Первую неделю девочки молчали. Казалось, что они не разговаривают 

даже между собой, только шуршат, почесывая головы. Старуха тоже молчала, 

ни о чем не спрашивала и все думала большую думу: оставлять их при себе 

или сдать в детдом. 

В субботу она взяла таз, чистое белье и девочек, волосы которых были 

заранее намазаны керосином, и повела их на Селезневку в баню. После бани 

Ипатьева впервые уложила их спать на свою кровать. До этого они спали в 

углу, на матрасе. Девочки быстро заснули, а Ипатьева еще долго сидела со 

своей подружкой Кротовой. Выпив чаю, она сказала: 

– Господь с ними, пусть живут. Может, неспроста они ко мне на старости 

лет пристали… 

А девочки, словно почуяв, что их жизнь решилась, заговорили сначала 

между собой, а потом и со старухой, которую стали звать бабой Таней. Они 

обжились, привыкли к новому жилью и к Слонихе, только с городскими 

ребятами не сошлись: их игры были непонятны, интереснее было сидеть в 

комнате, возле швейной машинки, слушать ее неровный стук и подбирать 

лоскутки, падающие на пол: Ипатьева брала работу – если повезет, то из 

нового, но больше кому перелицевать, кому починить… 

Теперь девочки шли за капустой, и Дуся прикидывала, куда же они ее 

поставят: бочонка в хозяйстве не было. В дырявом кармане Дусиного пальто, 

кроме десятки, лежала еще и картинка из журнала с нарисованным желтым 

зубастым японцем, замахнувшимся кривым ножом на кусок географической 

карты. 

Подтерев сестре нос, Дуся опустила замерзшие пальцы в карман и 

нащупала десятку, скатанную трубочкой. 

– Большая, а носа вытереть не можешь, – проворчала она точно так, как 

это делала Ипатьева, и снова сунула руку в карман. Ее замерзшие пальцы не 

расчувствовали десятирублевки и скатали поудобней в трубочку желтого 

японца. Измятая десятирублевка обиженно скользнула в дыру кармана и 

полетела вдоль мостовой вместе с бурыми промерзшими листьями. 

Сестры встали в хвост недлинной очереди. Женщины говорили, что, 

может, капусту и не привезут, потому стояли только самые упорные. Все 
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другие, простояв минут десять, уходили, обещая вернуться. Девочки тесно 

прижимались друг к дружке, топали озябшими ногами – ботики были дареные, 

изношенные, тепла не держали. 

– Надо было валенки надеть, – сказала Дуся. 

– На валенках кошка спит, – отозвалась Ольга. 

И они замолчали, наговорившись. 

Минут через сорок пришел грузовик с капустой. Его долго разгружали, 

и девочки терпеливо ждали, пока начнут продавать. Им и в голову не 

приходило уйти без капусты. 

Наконец сгрузили. Раскрылось зеленое окошко, продавщица начала 

отпускать. Очередь сразу разбухла. Прибежали все: и те, кто занимал, и те, кто 

не занимал. Девочки все оттеснялись и оттеснялись в хвост. Они давно 

продрогли. Временами шел не то дождь, не то снег. Платки их промокли, но 

пока еще грели. Только ноги вконец иззябли. Время уже перевалило за 

обеденное, и продавщица закрыла окошечко, когда девочки приблизились к 

нему вплотную. Стоявшая у прилавка тетка начала шуметь: 

– Чего закрываешь, когда только открыли? 

Но продавщица цыкнула на нее: 

– Обед! – И ушла. 

Прошел еще час. Свет стал убывать. Посыпал настоящий, слепленный в 

крупные хлопья снег. Он покрывал сутулые спины людей и спины домов, и 

кучу бело-голубой, твердой даже на вид капусты. От белизны снега стало чуть 

веселее и вроде светлее. 

Вернулась продавщица. Отпустила капусту тетке впереди девочек, и 

Дуська вытащила из кармана заветную трубочку, развернула ее – вместо 

десятки это была картинка с японцем. Она пошарила в кармане, ничего в нем 

больше не было. Ее охватил ужас. 

– Тетенька! Я деньги потеряла! – закричала она. – По дороге потеряла! 

Я не нарочно! 

Краснолицая продавщица, одетая, как капуста, во многие одежды, 

выглянула из своего окошка вниз, посмотрела на Дусю и сказала: 

– Беги домой! Возьми у мамки денег, я тебе без очереди отпущу. 

Но Дуська не отходила. 

– Дырка у меня! Я не нарочно! – ревела она. 

Маленькая Ольга, понимая, что на них свалилось горе, тоже ревела. 

– Иди, поищи, может, на дороге найдешь, – посоветовала темнолицая 

женщина из очереди. 

– Как же, найдешь, – фыркнул одноглазый старик. 

– Не задерживайтесь, чего зря болтать! Эй, девочка, отойди в сторону! – 

сказал кто-то третий. 

Две сгорбленные девочки, по-деревенски замотанные платками, пошли 

в сторону дома, разгребая ногами кучи перемешанных со снегом и сумраком 

листьев, нагибались и рыли побелевшими пальцами в хрустящих водоворотах. 

Старшая горестно, по-взрослому, причитала: 
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– Горе ты мое! Что теперя с нами будет! Прогонит она нас, и куда мы 

пойдем! 

Ольга, опустив вниз углы своего треугольного рта, вторила сестре: 

– Куда пойдем… 

Стемнело. Укрывши плечи мешком, они медленно брели к дому. 

Умненькая Дуся все думала, что бы такое сказать Ипатьевой, чтобы она их не 

прибила или, хуже того, не прогнала… Украли? Или отняли? Или еще чего? 

Сказать «потеряла» казалось ей совсем невозможным. 

Ольга всхлипывала. Они подошли к повороту, остановились, собираясь 

перейти дорогу: деревенская робость перед машинами все еще оставалась в 

Дусе. Навстречу им несся грузовик, освещая фарами бежавший перед ним 

раскосый кусок брусчатки. Девочки стояли. Машина, не сбавляя ходу, резко 

повернула, под фонарем сверкнул бело-голубым сиянием ее груз – высоко 

вздыбившаяся над бортом капуста. Машина вильнула возле них, рванулась и 

поехала мимо, сбросив к их ногам два огромных кочана. Они крякнули, 

стукнувшись о дорогу. Один распался надвое, второй покатился, слегка 

подпрыгивая, прямо к ногам Ольги. 

Они посмотрели друг на дружку – два светло-голубых изумленных глаза 

смотрели в другие, точно такие же. Сняли с плеч мешок, которым укрывались, 

сунули в него цельный кочан и тот, что распался. Дуся не могла взвалить на 

плечи мешок – был слишком тяжел. Они взялись за углы мешка. Вострая Дуся 

подложила под него картонку, и они поволокли его… 

Ипатьевой дома не было. Она сидела у подружки Кротовой, плакала, 

утирая слезы кривым ситцевым лоскутом: 

– Шура, подумай, ведь два раза к ларьку бегала… Пропали, пропали 

девчоночки мои… Цыгане свели или кто… 

– Да найдутся, кому они нужны-то? Сама подумай! – утешала ее 

Кротова. 

– Девчоночки-то какие были! Золотые, ласковые… Как же они без меня? 

А я-то, я-то как без них? – убивалась Ипатьева, комкая промокшую тряпочку. 

А девочки в темноте выложили на стол капусту, сели, не раздеваясь, на 

стул и ждали… 

 

Выполняя целостный анализ произведения Л. Улицкой, примите во 

внимание избранную автором модификацию жанра, хронотоп, а также 

особенности лексики и значимые детали художественного текста. 
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Вариант 2. Стихотворный текст 

 

Илья Фоняков 

Бабушка моего приятеля 

У моего приятеля 

В качестве воспитателя 

Была – да славиться ей в веках! – 

Бабушка, говорившая на пяти языках. 

 

Бабушка не была ни переводчиком, ни лингвистом. 

Она когда-то окончила институт благородных девиц. 

Она ходила в халате, засаленном и обвислом, 

Читала философию и не любила художественных небылиц. 

  

Она читала беспрерывно, бессистемно, бессонно 

(Дольше всех светилось её окно в темноте) 

Маркса, Пифагора, Кьеркегора, Ницше, Бергсона, 

Конта, Канта, Ганди, «Униту» и «Юманите». 

  

Семья моего приятеля вымерла во время блокады. 

Промежуточных звеньев не стало: были только бабка и внук. 

Юноша, лишённый родительского догляда, 

В пору ломки голоса абсолютно отбился от рук. 

  

С ним беседовать было некогда, он возвращался поздно, 

Бывало, что выпивши, бывало, что не один. 

Бабушка самоотверженно продолжала отыскивать подступ 

К интеллекту внука – утешения её седин. 

  

Почерком девическим, изящным до умопомрачения, 

Пронесённым сквозь годы старения и потерь, 

Она выписывала из книг наиболее примечательные изречения 

И кнопками прикалывала их потомку на дверь. 

  

Клочья экзистенциализма и диамата, 

Словно коллекционные бабочки под стеклом, 

Красовались, касаясь друг друга крылом, 

И дверь была от записок лохмата. 

  

Мы с приятелем смеялись, рассматривая её в упор, 

И только недавно поняли, разобравшись толково: 

Способ воспитания был не хуже любого другого. 

Некоторые изречения помнятся и до сих пор. 
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Что вообще сберегли мы, а что – растратили? 

Вспоминаю квартиру тесную на втором этаже. 

Ну и бабушка была у моего приятеля! 

Нынче таких не бывает уже. 

1963 

Выполняя целостный анализ произведения И. Фонякова, примите во 

внимание систему образов, характеристику эпохи и особенности языкового 

оформления текста. 

 

Критерии оценивания:  

1. Понимание произведения как «сложно построенного смысла» 

(Ю. М. Лотман), последовательное и адекватное раскрытие этого смысла в 

динамике, в «лабиринте сцеплений», через конкретные наблюдения, 

сделанные по тексту – 10 баллов.  

2. Композиционная стройность работы и её стилистическая 

однородность, уместность цитат и отсылок к тексту произведения – 10 баллов.  

3. Владение теоретико-литературным понятийным аппаратом и умение 

использовать термины корректно, точно и только в тех случаях, когда это 

необходимо, без искусственного усложнения текста работы – 5 баллов.  

4. Историко-литературная эрудиция, отсутствие фактических ошибок, 

уместность использования фонового материала из области культуры и 

литературы – 10 баллов.  

5. Общая языковая и речевая грамотность, точность формулировок 

(отсутствие речевых и грамматических ошибок) – 5 баллов.  

Примечание 1: сплошная проверка работы по привычным школьным 

критериям грамотности с полным подсчётом ошибок не предусматривается.  

Примечание 2: при наличии в работе речевых, грамматических, а также 

орфографических и пунктуационных ошибок, затрудняющих чтение и 

понимание текста, обращающих на себя внимание и отвлекающих от чтения 

(в среднем более трёх ошибок на страницу текста), работа по этому критерию 

получает ноль баллов.  

Максимальный балл: 40 баллов.  
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Задание 2 (30 баллов) 

 

Вы известный блогер, у вас миллион подписчиков. Ваш блог посвящен 

популярным произведениям современной литературы. Издательство, 

ориентированное на продажу произведений русской классической 

литературы, предложило вам контракт на большую сумму. Ваша задача – 

реклама любого произведения русской классической литературы, ваша 

аудитория – мало читающие молодые люди от 12 до 16 лет. Постарайтесь 

рассказать об одном классическом произведении нескучно, живо, 

увлекательно, чтобы вызвать у подписчиков интерес к произведению и 

желание его купить.  

Обязательное условие – не спойлерить! (Спойлер (с англ. — «to spoil», 

«портить»)  – преждевременно раскрытая важная сюжетная информация, 

которая разрушает задуманную авторами интригу, не даёт её пережить 

самостоятельно и, следовательно, лишает читателя/зрителя/игрока некоторой 

части удовольствия от этого сюжета, чем портит впечатление от него. 

https://ru.wikipedia.org/wiki)  

Примерный объем текста – 100–160 слов. 

 

Критерии оценивания:  

1. Убедительно обоснованный выбор литературного произведения с 

указанием названия и автора – 5 баллов.  

2. Опора на конкретные эпизоды литературного произведения, 

фактическая точность (верно названные имена героев, место действия, детали 

исторического фона и т.п.) – 10 баллов.  

3. Композиционная стройность, логичность – 5 баллов.  

4. Речевая грамотность и выразительность рекламного текста, 

стилистическое соответствие поставленной задаче – 10 баллов.  

Максимальный балл: 30 баллов. 

https://ru.wikipedia.org/wiki
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ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ ПО ЛИТЕРАТУРЕ 

(МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЭТАП) 

возрастная группа – 10 классы 

 

Уважаемый участник олимпиады! 

Вам предстоит выполнить задания олимпиады. Время выполнения 

заданий – 6 академических часов (270 минут). 

Выполнение письменных заданий целесообразно организовать 

следующим образом: 

− не спеша, внимательно прочитайте задание и критерии оценивания; 

− обдумайте и сформулируйте ваш ответ; 

− не забывайте, что единственно верного ответа нет – важнее, чтобы 

ответ соответствовал заданию и критериям, опирался на анализ 

художественного текста, знание литературного материала и терминологии, а 

ваша точка зрения была убедительной и аргументированной; 

− после выполнения всех предложенных заданий обязательно проверьте 

себя. 

 

Максимальная оценка – 75 баллов. 

 

Задание 1 (40 баллов) 

Выполните целостный анализ предложенного произведения. Вы можете 

опираться на данные после него рекомендации или выбрать собственный путь. 

Ваша работа должна представлять собой цельный, связный, завершённый 

текст.  Выберите для аналитической работы ИЛИ прозаический, ИЛИ 

стихотворный текст.  

Рекомендуемый объём – 300–350 слов.  

 

Вариант 1. Прозаический текст 

 

По М. Мокеевой 

Красные паломники 

Говорят, под белым небом места знать надо. 

Старший в отряде, мой брат Григорий, трижды побывал там и всегда 

возвращался умиротворенный и полный сил. Каждый раз весь путь он 

проделывал пешком. Остальные смотрели на него с благоговением, переживая 

и зависть, и гордость, что идут рядом. 

Григорий сказал, что раннее утро – самое безопасное время для начала 

похода. Поэтому мы встали затемно, позавтракали и отправились. Шли друг 

за другом, дорога то расширялась, то становилась очень узкой. 

Через несколько часов свернули с тропы и остановились отдохнуть на 

прохладных камнях. Зоя и Фёдор опустились на колени у замшелого пня и 

стали вполголоса молиться об удачном исходе нашего путешествия. Фёдор 



2 
 

имел привычку обращаться к Всевышнему в стихах. Наверное, надеялся, что 

так больше шансов. Он бормотал: «Пусть минует нас смерть, пусть минует нас 

боль, дойдем до конца и вернемся домой». Зоя тверже верила в то, что Господь 

ее слышит, и просила по существу: «Нам надо было взять с собой больше еды, 

но мы не знали, где ее достать, помоги нам, Боже, чем скорее, тем лучше; а еще 

Фёдор мучается желудком, с этим тоже нужно разобраться». 

Я достала из рюкзака шоколадку и протянула ее Зое. Она восприняла 

угощение как доказательство Его величия. Размышляя над этим, я смотрела на 

белое небо, где солнце всегда стояло в зените, а появлялось и гасло внезапно. 

Спустя некоторое время мы вышли на открытое место. Подул ветер. 

Порыв был такой силы, что нам пришлось распластаться в пыли и переждать. 

Вскоре мы поднялись. Фёдор стал ворчать, что этот путь не для его ног. Зоя 

так на него посмотрела, что он умолк и даже прибавил шагу. Слева показалась 

высокая стена. Григорий обернулся к нам и прокричал, показывая на нее: 

«Туда!» 

Вдруг на обочине мы заметили тело. Видно было, что погибший – из 

наших, но брат велел не сходить с тропы, и мы прошли мимо. Стало страшно. 

Парня убили недавно, там, где находились мы. Видимо, все об этом подумали 

и перешли на бег. В таком темпе добрались до стены быстрее, чем 

рассчитывали, и Григорий предложил снова устроить привал. 

Солнце позолотило пространство, которое мы пересекли. Труп отсюда 

уже не был виден, мы забыли о нем и успокоились. Хотелось погреться под 

солнцем, но выходить из тени, которую отбрасывала стена, было небезопасно. 

Мы сидели, жевали бутерброды, напряженно смотрели перед собой. Ноги 

гудели, но надо было идти дальше. 

Теперь предстояло двигаться вдоль стены. Григорий, как обычно, шел 

первым. За ним Фёдор, потом Зоя, замыкала вереницу я. 

Зоя запела, и все подхватили. Песня была о том, как храбрый юноша 

вернулся домой после сражения и увидел, что его родная деревня разорена. 

Погоревав, он пошел в соседнее село и встретил там девушку, самую 

прекрасную на свете. Он взял ее в жены, и они вернулись туда, откуда он 

родом, построили дом, навели порядок и наладили хозяйство. Тогда туда 

приехали и другие, деревня снова разрослась и стала еще краше, чем прежде. 

Дети в ней рождались здоровее своих родителей, росли в любви и не знали 

горя, пока любопытство не заставило их покинуть деревню. 

Мы знали, что эта песня про нас – это мы не усидели на месте и 

двинулись в опасный путь, чтобы повидать мир. 

Нам навстречу шли два мужика. Вид у них был недовольный. Когда 

Григорий поравнялся с ними, нам задали вопрос: 

– Куда премся, молодняк? 

– На вершину. 

– Серьезно? Не доберетесь. А этот ваш толстячок, – мужик покрупнее 

кивнул на Фёдора, – и до Белой горы не доберется. 

– Доберусь! – крикнул Фёдор и потряс кулаком. 
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Мужики заржали. 

– Ну и идите, ищите приключений… 

Мы пошли дальше, а через несколько минут услышали позади грохот, 

как будто обрушилась часть стены и – мы были в этом уверены – раздавила 

наших новых знакомых. 

Никто не расстроился. Было не до этого – мы приближались к Белой 

горе. 

Белая гора издавала низкий гул. Старики рассказывали, что внутри нее 

вечный холод. Были варианты: пойти прямо и надеяться, что на нас не сойдет 

каменная лавина, или сделать крюк и обойти гору с другой стороны, но нам 

хотелось скорее попасть туда, куда нас вел Григорий, и мы пошли напрямик. 

Двигались осторожно, перебегая от одного укрытия к другому. 

Неожиданно, почти преодолев гору и зайдя в углубление в скале, мы увидели 

старуху. Сгорбившись, она сидела в углу и перебирала четки. Когда Григорий 

приблизился к ней, она дотронулась до него и изрекла: «Перст указующий 

накажет за жадность!» 

Мы оставили старухе хлеба и быстро ушли. 

До захода солнца мы поднялись на большую высоту. Была видна вся 

плодородная долина. Григорий сказал, что мы почти добрались. У колодца 

разбили лагерь. Сидя у костра, разговаривали о будущем. «Возможно, этот 

поход – последнее наше свободное решение», – мрачно произнес мой брат. 

«Ты думаешь, власть будет закручивать гайки?» – спросил Фёдор. Вид у него 

было скептический. «Только дурак этого не понимает», – буркнула Зоя, но, 

чтобы смягчить свои слова, погладила Фёдора по спине. В тревожном 

настроении мы легли спать. 

Рано утром проснулись от крика Зои. Над ней навис черный парень, 

приставив к лицу копье, а его дружки, такие же черные, здоровые, как 

циклопы, окружили остальных. 

– Куда направляетесь, красные негодяи? – спросил главный. 

– В храм Покрова на Пирогах, – сказал им правду Григорий, поняв, 

очевидно, что за ложь нас без раздумий проткнут копьями. 

– Паломники, что ли? – удивился громила. 

Мы закивали. 

– Отпустить, – скомандовал главный. – Теперь весь этот район 

принадлежит нам, так что возвращайтесь другой дорогой. 

– Договорились, – ответил Григорий. Он казался таким спокойным, 

уверенным в себе. Меня же трясло от страха. Зоя смотрела на черных с 

вызовом, а Фёдор, закрыв глаза, чуть слышно декламировал поэму-молитву, 

приготовленную на случай смертельной опасности. 

Нам дали одеться и провели до границы. Мы шли не останавливаясь 

несколько часов и наконец увидели его – храм, похожий на огромный шатер, 

от которого исходил божественный аромат. Фёдор почесал голову. Зоя 

сказала: «Ну и дела, товарищи!» Я нервно засмеялась, а Григорий улыбался, 

как бы имея в виду: «А я что вам говорил!» 
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Теперь нужно было попасть внутрь, и мы двинулись к храму. 

– Ой, сколько муравьев! – вскрикнула женщина на кухне. 

– Одолели, сволочи, – ответил ей мужчина. – Этих красных случайно 

привез с дачи в сумке с овощами, и они расплодились. А черные, наверно, 

пришли от соседей… Ну ничего, сейчас разберусь с ними. 

Мужчина стал давить пальцем бегущих по столу муравьев. 

– Ногтем, ногтем лучше! – посоветовала женщина. 

Они сели пить чай. В центре стола на блюде лежали пироги, покрытые 

белым кухонным полотенцем. 

 2019 

 

Выполняя целостный анализ произведения М. Мокеевой, примите во 

внимание смысл заглавия, художественную обоснованность сюжетного 

пуанта, а также ведущие приёмы поэтики рассказа. 

 

 

Вариант 2. Стихотворный текст 

 

Борис Рыжий 

В безответственные семнадцать  

только приняли в батальон,  

громко рявкаешь: рад стараться!  

Смотрит пристально Аполлон:  

   

ну-ка, ты, забобень хореем.  

Парни, где тут у вас нужник?  

Всё умеем да разумеем,  

слышим музыку каждый миг.  

   

Музыкальной неразберихой  

било фраера по ушам.  

Эта музыка станет тихой,  

тихой-тихой та-ра-ра-рам.  

   

Спотыкаюсь на ровном месте,  

беспокоен и тороплив:  

мы с тобою погибнем вместе,  

я держусь за простой мотив.  

   

Это скрипочка злая-злая  

на плече нарыдалась всласть.  

Это частная жизнь простая  

с вечной музыкой обнялась.  
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Это в частности, ну а в целом –  

оказалось, всерьёз игра.  

Было синим, а стало белым,  

белым-белым та-ра-ра-ра. 

 

1998 г. 

 

Выполняя целостный анализ произведения Б. Рыжего, примите во 

внимание взаимосвязь формы и содержания, образный ряд, а также ведущие 

приёмы поэтики стихотворения. 

 

Критерии оценивания:  

1. Понимание произведения как «сложно построенного смысла» 

(Ю. М. Лотман), последовательное и адекватное раскрытие этого смысла в 

динамике, в «лабиринте сцеплений», через конкретные наблюдения, 

сделанные по тексту – 10 баллов.  

2. Композиционная стройность работы и её стилистическая однородность, 

уместность цитат и отсылок к тексту произведения – 10 баллов.  

3. Владение теоретико-литературным понятийным аппаратом и умение 

использовать термины корректно, точно и только в тех случаях, когда это 

необходимо, без искусственного усложнения текста работы – 5 баллов.  

4. Историко-литературная эрудиция, отсутствие фактических ошибок, 

уместность использования фонового материала из области культуры и 

литературы – 10 баллов.  

5. Общая языковая и речевая грамотность, точность формулировок 

(отсутствие речевых и грамматических ошибок) – 5 баллов.  

Примечание 1: сплошная проверка работы по привычным школьным 

критериям грамотности с полным подсчётом ошибок не предусматривается.  

Примечание 2: при наличии в работе речевых, грамматических, а также 

орфографических и пунктуационных ошибок, затрудняющих чтение и 

понимание текста, обращающих на себя внимание и отвлекающих от чтения 

(в среднем более трёх ошибок на страницу текста), работа по этому критерию 

получает ноль баллов.  

Максимальный балл: 40 баллов.  

 

 

Задание 2 (35 баллов) 

 

Представьте, что вы – редактор нового электронного издания 

Лермонтовской энциклопедии, адресованной школьникам и студентам. По 

вашему заказу один из молодых копирайтеров написал для энциклопедии 

статью о стихотворении М.Ю. Лермонтова «Мой демон». 

Отредактируйте эту статью. Сначала выпишите для автора статьи все 

допущенные им ошибки, объясните, какие исправления следует сделать. Затем 
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приведите полный (отредактированный) текст статьи, внеся необходимую 

дополнительную информацию о произведении (например, о его творческой 

истории и значимых исследованиях, уже имеющихся в литературоведении и 

новых вариантах прочтения, интерпретациях в других видах искусства). 

Желательно, чтобы окончательный вариант статьи был не более 300 слов. 

 

Исходный текст статьи: 

Стихотворение М.Ю. Лермонтова «Мой демон» (1830–1831 гг.) является 

третьей редакцией юношеского стихотворения под тем же заглавием и 

представляет собой дальнейшую разработку важнейшей для поэта темы 

демона. Лермонтов полностью переписывает свой первоначальный текст, не 

меняет его объем, но усиливает личностное звучание и усложняет 

философское содержание понятие демонизма.  

В данном стихотворении Михаил Юрьевич полемизирует с 

одноименным стихотворением А.С. Пушкина. Так, основными 

характеристиками пушкинского демона выступают искушающая сила и 

абсолютность отрицания («И ничего во всей природе / Благословить он не 

хотел»). У Лермонтова же он – это «гордый демон» познанья, озаряющий ум 

«лучом чудесного огня». Структурно же эти стихотворения идентичны: они 

написаны 4-стопным ямбом и четко разделены на строфы.  

Стихотворение «Мой демон» является черновиком к знаменитой поэме 

Лермонтова «Демон». Одной из самых известных иллюстраций к 

стихотворению стала картина М. Врубеля «Демон сидящий». 

 

Критерии оценивания:  

За верное указание на фактическую ошибку дается по 2 балла. За 

исправление ошибки и предложенный правильный вариант – еще по 1 баллу. 

В сумме за все указания на ошибки и их исправления – 24 балла. 

Примечание: В случае исправления неверного на неверное или верного 

на неверное баллы не начисляются и не снимаются. 

Приведены дополнительные факты из творческой истории 

стихотворения и значимых литературоведческих исследованиях – до 3 

баллов. 

Приведены сведения об имеющихся в литературоведении и новых 

вариантах прочтения текста – до 3 баллов. 

Предложены сведения о творческих интерпретациях в других видах 

искусства – до 5 баллов. 

Максимальный балл – 35 баллов. 
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ВСЕРОССИЙСКАЯ ОЛИМПИАДА ШКОЛЬНИКОВ ПО ЛИТЕРАТУРЕ 

(МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЭТАП) 

возрастная группа – 11 классы 

 

Уважаемый участник олимпиады! 

Вам предстоит выполнить задания олимпиады. Время выполнения 

заданий – 6 академических часов (270 минут). 

Выполнение письменных заданий целесообразно организовать 

следующим образом: 

− не спеша, внимательно прочитайте задание и критерии оценивания; 

− обдумайте и сформулируйте ваш ответ; 

− не забывайте, что единственно верного ответа нет – важнее, чтобы 

ответ соответствовал заданию и критериям, опирался на анализ 

художественного текста, знание литературного материала и терминологии, а 

ваша точка зрения была убедительной и аргументированной; 

− после выполнения всех предложенных заданий обязательно проверьте 

себя. 

Максимальная оценка – 70 баллов. 

 

Задание 1 (40 баллов) 

 

Выполните целостный анализ предложенного произведения. Вы можете 

опираться на данные после него рекомендации или выбрать собственный путь. 

Ваша работа должна представлять собой цельный, связный, завершённый 

текст. Выберите для аналитической работы ИЛИ прозаический, ИЛИ 

стихотворный текст.  

Рекомендуемый объём – 300–350 слов.  

 

Вариант 1. Прозаический текст 

 

Михаил Зощенко 

Чёрт 

Ну, братцы, расскажу я вам историю, да только чур не смеяться надо 

мной. Историю эту, ей-богу, я не выдумал. Да у меня такой и фантазии никогда 

не было. А историю эту мне рассказал землячок мой, военный летчик 

Прокопченко, Семен Афанасьевич. 

А история эта насчет бабки Анисьи. 

Шла, видите ли, бабка Анисья из монастыря. Из Почаевской лавры. С 

богомолья. Шла, конечно, пешком. А до дому, до деревни Стружки, было от 

монастыря верст этак тридцать с гаком. Гаку три версты. 

Вот бабка Анисья прошла сгоряча пятнадцать верст, а на шестнадцатой 

версте свалилась. 

А еще бы: накланялась бабка угодникам в монастыре самосильно. Мало 

того, что святым, а и всем праведникам и чудотворцам и даже каждому мало-
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мальски заметному священномученику в отдельности. Даже преподобному 

Марою. Смешно даже. Зато никому никакой обиды. 

Ну и, конечно, от поклонов раскачало бабку. И до того ее, милую, 

раскачало, что на шестнадцатой версте шагу она шагнуть не может, хоть 

коровой кричи. Ну, прямо-таки расхлябался весь скелет бабкин до 

невозможности. Закланялась через меру. 

Свалилась бабка на шестнадцатой версте в виду деревни Тычкино, 

полностью раскрыла рот для воздуха и лежит возле самой канавы, скучает. 

«Ишь ты, – думает, – клюква. Перехватила, думает, я в смысле поклонов. 

Нельзя же всем святым, в рот им ситный… Себе дороже». 

И вот лежит бабка возле канавы. Налево – деревня Тычкино. Направо – 

овес. Ежели прямо – лес, лес и болото. 

И очень обидно стало бабке, что свалилась она подле болота, на чужой 

стороне, возле деревни Тычкино. 

«Ох, – думает бабка, – ежели я тут скончаюсь, то мне, конечно, зачтется. 

Бог-то все видит. Но только мне тут немыслимо худо скончаться. Это и корова 

может меня нанюхаться. И баран может ногой пихнуть. Мало ли что. Ох, 

думает, дала бы я полжизни, только б мне очутиться в Стружках! Да что 

полжизни. Черту бы самому душонку продала. Нехай уж. Только мне тут 

немыслимо помирать, деревня чужая, лес, болото, пакость болотная… Тьфу!» 

Только так бабка подумала, вдруг слышит этакий удивительный шум и 

стрекот. 

Оглянулась бабка – что за пустяки? Глазам бабка не верит. Перед самой 

то есть канавой, на мужицком овсе стоит этакое большое сооружение. Дом не 

дом, машина не машина, автомобиль не автомобиль, а на колесах и вроде как 

едет. 

«Мобиль, – подумала бабка, и вдруг испугалась. – Ой, думает, мать 

честная, пресвятая богородица дево радуйся… Как же это мобиль-то с шаше 

съехал и стоит вблизи канавы? Фу ты, думает, пропасть». 

Села бабка наземь, обтерла глаза – не обмишурилась ли, думает. Да нет. 

Стоит машина на овсе, а под машиной на пузе елозит какой-то 

представительный мужчина. С бородой. 

Воззрилась бабка на мужчину, а тот молчит, что тень. 

Худо стало бабке оттого, что тот молчит. И сказала тогда бабка нарочно 

с сердцем: 

– Ты что ж это, батюшко, молчишь-то, сукин кот? Ты что ж это на 

хрестьянском овсишке на пузе плаваешь? Это я могу, если надо, хрестьянам 

тычкинским пожалиться. Это, батюшко, не показано, чтоб на овсе с мобилем 

елозили… Ты, может, уронил что? 

А мужчина встал, посмотрел в канаву и говорит басом: 

– Уронил. Загогулинку уронил. А ты, мамаша, брось жалиться. Я, 

говорит, сейчас свернусь. Какая моя вина, ежели порча вышла. А ты чего, 

между прочим, лежишь-то? 

Легче стало бабке оттого, что мужчина голос подал. 
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– Ох, – говорит, – батюшко, да как же мне не лежать, если лежать 

приходится. Перекланялась я, батюшко, в монастыре-то. Перекланялась, и, 

конечно, сломило меня вблизи деревни Тычкино. Весь шкилет растрясло. 

Кости из состава вышли. И лежу я, батюшко, возле канавы. Ты бы меня, 

батюшко, провез бы на мобиле-то… 

– Что ж, – сказал мужчина, – можно. А куда везть-то тебя? 

– Да я ж и говорю: в Стружки, батюшко. Этак все по шаше, по шаше, по 

шаше, а после, конечно, влево… Первая-то изба Марьи, вторая будет 

Петровича, а моя притулилась подле… 

– Знаю, – сказал мужчина. – Садись, мамаша. 

Посадил он бабку в мобиль, ремнем ее прикрутил, чтоб на повороте не 

выпала. 

– Держись, – говорит, – мамаша. 

– Вот спасибо, – сказала бабка. – Да только ты не шибко, батюшко. Я не 

могу, чтоб шибко… По шаше все… Дорога она легкая… 

Сел мужчина. Да вдруг как застукочит чем-то. Да вдруг как пиханет 

вперед. Как сорвется с земли… А внизу канава. Внизу деревня Тычкино, лес… 

И поплыло все… 

Ойкнула бабка, взялась за подрамок рукой и замерла. Хотела креститься 

– руку не поднять. Хотела ногой шевельнуть – ногу не согнуть. Хотела из 

кармана пузырек вынуть с ижехерувимскими каплями – а кармана нету. И 

ничего нету. «Черт», – подумала бабка. И замерла, что неживая. 

И вдруг три минуты прошло – пожалуйста, приехали, вылезайте – 

родная деревенька Стружки. 

Встала машина в поле. Народ, конечно, сбежался. Дивятся. Хохочут. 

Бабку за юбку теребят. А бабка и ногами не отбивается – сидит, что падаль. И 

сходить не хочет. Только глазами крутит. 

Сияли родные племянники бабку с машины, домой отнесли. Положили 

на лавку. Лежит бабка на лавке и кушать не просит. 

Вот и все. Вот, пожалуй что, и вся история о том, как бабка Анисья 

летала на воздушном аэроплане. А впрочем, не вся. 

Когда землячок мой, военный летчик Прокопченко, Семен Афанасьевич, 

досказал до этого места, то спросил нас: 

– А ну, братья, чего, думаете, произошло с бабкой? 

Тогда, конечно, один из нас, настроенный пессимистически и грустно, 

высказал предположение, что померла бабка. Другой, учитель второй ступени, 

подумал, что бабка записалась в партию. А я сказал, дескать, бабка в бога 

перестала верить или приняла католичество. 

Но все это было не так. Оказалось, через день после того пришла бабка 

в себя, очухалась, расспросила строгим образом у племянников, как это она 

появилась дома, и, горько заплакав, помолилась на все иконы и велела везти 

себя в монастырь. Там она живет и посейчас. А нам наплевать. 

1924 
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Выполняя целостный анализ произведения М. Зощенко, примите во 

внимание форму повествования, возможные контексты и уровни 

интерпретации, а также ведущие приёмы поэтики рассказа. 

 

Вариант 2. Стихотворный текст 

 

Дмитрий Александрович Пригов 

Из цикла «Апофеоз милицанера» 

Нет, он не сам собой явился 

Но его образ жил как ген 

И в исторический момент 

В Милицанера воплотился 

 

О, древний корень в нем какой! 

От дней сплошного Сотворенья 

Через Платоновы прозренья 

До наших Величавых дней 

 

* * * 

Когда здесь на посту стоит Милицанер 

Ему до Внукова простор весь открывается 

На Запад и Восток глядит Милицанер 

И пустота за ними открывается 

И Центр, где стоит Милицанер – 

Взгляд на него отвсюду открывается 

Отвсюду виден Милиционер 

С Востока виден Милиционер 

И с Юга виден Милиционер 

И с моря виден Милиционер 

И с неба виден Милиционер 

И с-под земли... 

Да он и не скрывается. 

1976 

 

* * * 

Милицанер гуляет в парке 

Осенней позднею порой 

И над покрытой головой 

Входной бледнеет небо аркой 

 

И будущее так неложно 

Является среди аллей 

Когда его исчезнет должность 

Среди осмысленных людей 
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Когда мундир не нужен будет 

Ни кобура, ни револьвер 

И станут братия все люди 

И каждый – Милиционер 

1978 

 

* * * 

В буфете Дома Литераторов 

Пьет пиво Милиционер 

Пьет на обычный свой манер, 

Не видя даже литераторов 

 

Они же смотрят на него. 

Вокруг него светло и пусто, 

И все их разные искусства 

При нем не значат ничего 

 

Он представляет собой Жизнь, 

Явившуюся в форме Долга. 

Жизнь кратка, а Искусство долго. 

И в схватке побеждает Жизнь. 

1978 

 

* * * 

Звезда стоит на небе чистом 

За нею – тьма, пред нею – сонм 

И время ходит колесом 

Преобразованное в числа 

 

Сквозь воронку вниз стекает 

В тот центр единицы мер 

Где на посту Милицанер 

Стоит и глаза не спускает 

 

* * * 

Нет, он совсем не офицер 

Не в бранных подвигах лучистых 

Но он простой Милицанер 

Гражданственности Гений Чистый 

 

Когда проснулась и взошла 

В людях гражданственности сила 

То от природности она 
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Милицанером оградилась 

И это камень на котором 

Закон противопоставлен Силе 

 

* * * 

Вот Милицанер стоит на месте 

Наблюдает все, запоминает 

Все вокруг, а вот его невеста – 

Помощь Скорая вся в белом подлетает 

Брызг весенних веер поднимает 

Взявшись за руки они шагают вместе 

Небеса вверху над ними тают 

Почва пропадает в этом месте. 

1978 

 

* * * 

Пока он на посту стоял, 

Здесь вымахало поле маков, 

Но потому здесь поле маков, 

Что там он на посту стоял 

Когда же он, Милицанер, 

В свободный день с утра проснется, 

То в поле выйдет и цветка 

Он ласково крылом коснется. 

1978 
 

Выполняя целостный анализ произведения Д.А. Пригова, примите во 

внимание творческий метод автора, время создания текста, возможные 

контексты и уровни интерпретации, а также ведущие приёмы поэтики. 

 

Критерии оценивания:  

1. Понимание произведения как «сложно построенного смысла» 

(Ю. М. Лотман), последовательное и адекватное раскрытие этого смысла в 

динамике, в «лабиринте сцеплений», через конкретные наблюдения, 

сделанные по тексту – 10 баллов.  

2. Композиционная стройность работы и её стилистическая однородность, 

уместность цитат и отсылок к тексту произведения – 10 баллов.  

3. Владение теоретико-литературным понятийным аппаратом и умение 

использовать термины корректно, точно и только в тех случаях, когда это 

необходимо, без искусственного усложнения текста работы – 5 баллов.  

4. Историко-литературная эрудиция, отсутствие фактических ошибок, 

уместность использования фонового материала из области культуры и 

литературы – 10 баллов.  
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5. Общая языковая и речевая грамотность, точность формулировок 

(отсутствие речевых и грамматических ошибок) – 5 баллов.  

Примечание 1: сплошная проверка работы по привычным школьным 

критериям грамотности с полным подсчётом ошибок не предусматривается.  

Примечание 2: при наличии в работе речевых, грамматических, а также 

орфографических и пунктуационных ошибок, затрудняющих чтение и 

понимание текста, обращающих на себя внимание и отвлекающих от чтения 

(в среднем более трёх ошибок на страницу текста), работа по этому критерию 

получает ноль баллов.  

Максимальный балл: 40 баллов.  

 

 

Задание 2 (30 баллов) 

Вам дан фрагмент (1 половина 20-го века) кодификатора произведений, 

которые рекомендованы для подготовки к ЕГЭ по литературе в 11 классе. 

Подготовьте выступление (около 300 слов) на Всероссийском научно-

методическом совете на тему «Какие изменения необходимы в 

кодификаторе». Вы можете предложить добавить или убрать авторов или 

заменить какие-либо произведения. Свой ответ аргументируйте.  

 

Критерии оценивания:  

1. Убедительно обоснованный выбор предлагаемых изменений (вне 

зависимости от количества) – 10 баллов.  

2. Фактическая точность (верно названные фамилии авторов, названия 

текстов, годы создания, отнесённость к направлению и пр. 

литературоведческие факты) – 5 баллов.  

3. Композиционная стройность, логичность – 5 баллов.  

4. Речевая грамотность и выразительность текста, стилистическое 

соответствие поставленной задаче – 10 баллов.  

Максимальный балл: 30 баллов. 
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	Прочитайте стихотворение.
	Юнна Мориц
	Бродячая собака
	Ночной провинции узор.
	Угрюмый запах рыбных бочек.
	Бессонницы лохматый почерк
	Мой расширяет кругозор.
	В дыре пустынного двора
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	Как человечья детвора.
	На голом рынке за углом
	Лежит пустая таратайка,
	Там копошится птичья стайка
	В арбузе ярком и гнилом.
	Под крышей пляжного грибка
	Сижу с бродячею собакой,
	И пахнет йодом и салакой
	От бесподобного зевка.
	Несется в небе сателлит,
	Собор во мраке золотится,
	Бродячий зверь не суетится,
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